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文│呂美親

自 1990 年代的民主化運動當中逐漸累積的
臺灣在地認同，於 2000 年之後在文學藝術等
各領域中有越來越多的驚豔表現。而在此過程
當中，臺灣各地方的認同也愈趨受到彰顯。從
臺灣文學的面向來看，臺灣文學史相關的著作
或論述持續出版，且 「地方文學史」 包括 《彰
化縣文學發展史》（1997）、《高雄市文學史》

（ 2008）等出版之後，《臺中文學史》（2015）、
《桃園文學的前世今生》（2019）、《屏東文學
史》（2023）、《臺南文學史》（2023、共 5 冊）
等，在各地方政府與研究者的著力下，相繼誕
生，蔚為風潮。此與各地方文學獎的設立或也
有些關連，各縣巿政府文化局愈來愈樂於端出
在地特色，尤其以各地方的觀點出發，不僅打
破刻板的 「南北」 框架，也更細緻地呈現各地
文學關注的內涵與差異，對於未來臺灣文學史
的內容形構與觀看方式，給出很不同的提示與
大幅影響。

由臺南市政府文化局攜手國立成功大學，並
由中文系名譽教授陳昌明擔任主編的五冊 《臺
南文學史》 於 2023 年 11 月出版，這是地方文
學史中份量最大的一部。作為其中 《臺南文學
史 卷四：台語文學》 的執筆人，筆者參與這
期間的計畫以及閱讀其他師長合撰的 4 冊（包

含古典文學、現當代文學、現代戲劇、兒童文
學、神話傳說、民間文學等內容）中，也深刻
感知臺南文學先行者們的身影與重量、臺灣多
元面貌的縮影，以及其足以作為臺灣文學的代
表之地位。

例如臺灣文學的發展史，一般從淸領時期談
起，即明太僕寺卿沈光文於 1662 年因颱風漂
泊來臺。沈光文旅居府城後定居今善化區的目
加遛灣社，其與季麒光等人發起的詩社 「東吟
社」，即傳統文學在臺灣傳播的歷史性開端。此
外，於 1930 年創刊於臺南的 《三六九小報》，
刊載諸多傳統漢文、臺灣話文等跨越文體的
作品，皆為相當重要的文學資產。尤其 《臺
南文學史》 特別將平埔族西拉雅族的神話傳
說與信仰文化納入，也突破了既有原住民想
像的文學史觀。而臺南的現代文學方面於現
當代更是舉足輕重，包含影視的跨界改編或
文學語言的重構等，在在影響著整個臺灣文
學的美學建構方向。

以下依出版時間順序簡介，為便於讀者找到書籍閱讀，以仍可
流通或購得之書目為主。
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葉石濤 《台灣文學史綱》
春暉出版社 (1987)

於解嚴之年出版的經典臺灣文學史著作。全書先概述從 17 世紀
中葉以降至日本時代初期的漢語文言文之文學的發展，並將 1920 年
代以降發展的 「新文學」 加以脈絡性地整理。戰後部分則以每 10 年
為一階段分別定位，建構出一部以臺灣主體性為視角的文學史，全
書為臺灣文學論述勾勒思想基礎，且記錄各時期諸多重要作家及作
品，書末所附林瑞明編纂之 「臺灣文學史年表（未定稿）」，提供為
日後研究者重要參考。

蔡培火原著 《十項管見》
臺南新樓書房 (1925)

原著以台語羅馬字寫成，為臺灣史上首部夾敍夾議、兼容並蓄的
現代散文集。10 項主題包括：我所看 ê 臺灣、新臺灣 kap 羅馬字 ê
關係、論社會生活 ê 意義、論漢人特有 ê 性質、文明 kap 野蠻 ê 分
別、論女子 ê 代誌、論活命、論仁愛、論健康、論錢銀 ê 代誌，展
現新時代知識分子欲建設臺灣新文化的觀點，以及對臺灣整體社會
進行改革的滿懷抱負，許多內容於今看來仍非常前衛。現可參考李
勤岸於 2012 年出版的譯註版，便於閱讀與理解。

蔡素芬 《鹽田兒女》
聯經出版公司 (1994)

這部作品獲得聯合報多項大獎，也是作者創作生涯中最具代表性
的作品，為公視開臺大戲改編之電視劇作。主要舞臺位於臺南七股
鄉裡富含著濃厚的人情味的沿海小村落，但此 「海風也鹹，日頭也
毒」、民風相當保守的 「鹹」 土地，造成女主角因錯誤婚姻而無法與
靑梅竹馬自由相戀，且致一生命運坎坷的悲劇。作者讓性格相異的
小人物們，成就了令人感動的親情與愛情，且深刻描繪鹽分地帶的
生活型態，展現出對臺灣南方大地的愛戀。
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周定邦
《義戰噍吧哖：台語七字仔白話史詩》
台灣說唱藝術工作室 (2001)

全書分三部分並含 CD 三張。第一與第三部分的圖片與附錄資
料，幫助讀者有重返事件現場之感。主要的第二部分是以 1915 年
噍吧哖事件為主題的長篇歌仔，全文以台語七字仔寫成，包含 「火
種」、「掖種」、「莩芛」、「旋藤」、「扑莓」、「捻芛」、「起義」、「血
祭」、「花謝」 等 9 個章節，為總長度 337 葩（1 葩 4 句，每句 7
字）的長篇史詩。雖抗日行動以失敗告終，但史詩表現臺灣人反抗
強權的行動與意志，以及期盼將精神延續的信念。

劉如桂童話繪本 《劍獅出巡》
信誼基金出版社 (2008)

臺南的兒童文學中，以象徵安平的 「劍獅」 故事為主題的 《劍獅
出巡》 尤其讓人驚豔。相當有創意地結合安平的濕熱意象、純樸民
風與信仰，創造出 「劍獅」 的迷糊形象，使這個既熟悉卻也逐漸陌
生的圖像符號，重新親近人心。此書榮獲信誼幼兒文學獎，且曾改
編為兒童劇，在臺南、臺中、臺北三地巡迴演出。系列作品還包括
《劍獅擒魚》、《劍獅祈福》 等。

陳雷台語長篇小說 《鄉史補記》
金安文教機構 (2008)

「補記」，有著補足 「正史」 中罕見的平埔族論述之意涵。全書分
為 「西史補記」 與 「東史補記」，以西拉雅族的幾個家族發展史為
主軸，時間跨幅自淸治時代、日本時代至戰後的國民政府時期約有
200 年。故事中的西拉雅族們，經過外來者的壓迫，語言及文化在
政權交替過程中不斷被淘洗、淘空，也漸漸蛻變成今日所謂的 「臺
灣人」。即今眾多的 「臺灣人」，可說都是西拉雅族、臺灣各平埔原
住民族的後代。

楊富閔短篇小說集 《花甲男孩》
九歌出版社 (2010)

作者的首部出版作品，共收入 9 篇短篇小說，以嶄新的敍事風
格，重新演譯古老題材中的文明過渡與生死課題。小說背景是主角
成長的臺南鄉間，文字應用相當生動，且搭配豐富的民俗情事，
刻畫解嚴後臺灣囡仔的心靈空間。主角 「花甲」 的經歷，也精準地
獲得同世代的共鳴。原著在 2017 年改編為電視劇 《花甲男孩轉大
人》，2018 年再改編為同名電影，創造臺灣文學於當代的改編傳奇。

謝銘祐音樂作品 《台南》
三川娛樂有限公司 (2012)

如詩歌一般的音樂專輯樂曲，一篇篇府城的在地故事，獲得金曲
獎、金音獎等諸多重要獎項。整張專輯以台語創作，且以臺南的文
史、景點、景觀作為主題，曲風融合臺灣歌謠的柔軟性，也賦予現
當代的新穎曲風。每首歌詞更是講究文學性的表現，相當精煉而富
有詩意。完全符合台語音調的詞曲鑲接，以及透過文學性論釋展現
的臺南在地認同，或已成為另一波 「新台語歌運動」 的示範創作。

施如芳、蔡逸璇合著劇本 《1624》
印刻出版社 (2024)

自荷蘭人在 「大員」 建熱蘭遮城，臺灣開始躍上世界舞臺。西拉
雅先民、荷蘭長官、日本商人和海上梟雄鄭芝龍，以及日本船長濱
田彌兵衛、新港長老理加，各有風華。無論先來或後到，這些多元
族群與多元文化，都在 「臺灣」 歷史場景交會，被臺灣這塊 「大地
之母」 恆長包容。雖未及被寫入文學史，劇本書對白以標準化的台
語文字呈現，且該劇於 2024 年於臺南沙崙高鐵站演出，整體規模開
創了臺南及臺灣 「現代戲劇」 的新里程碑。

受限於篇幅僅推介幾部作品，倒是筆者
主編的 《台語現代小說選》 中收錄的 14
篇作品，即有 6 篇出自臺南作家（楊逵、
陳雷、王貞文、胡民祥、陳正雄、王羅蜜
多）之手，內容包括臺南人的社會實踐、
西拉雅後裔的生活、民主運動的創傷，在
海外遙想臺南與臺灣的鄉愁、臺南鄉野的
傳奇物語、地方政治的角力等相當多樣。
綜言之，無論是傳統文學、現代文學或者
台語文學，且包含當代詩歌、繪本、劇作
等，臺南文學在各方面的建構扮演著臺灣
文學的領航角色，臺南作家也持續開創性
的實踐，値得讀者們深度閱聽。

呂美親
國立臺灣師範大學臺文系副教授。主編《台語現代小說
選》、共編《台語文運動訪談暨史料彙編》及奇異果版《高
中台語》教科書、出版台語詩集《落雨彼日》、編譯《漂泊
的民族  王育德選集》等。參與鬥鬧熱走唱隊製作賴和音樂
專輯《河》、《自由花》。


